INSTRUCCIONES DE INSTALACION

J I i, I ,D W I I,N® de los Dispositivos de Control de Abertura para Ventanas

WINDOWS & DOORS Corredizas de Vinilo (JII0421S)

Estos disEOSitivos cumilen con la esEeciﬁcacic’)n ASTM F2090-10

La dispositivo de control de abertura sélo se pueden instalar si ya hay
topes de ventilacion secundarios instalados en el bastidor fijo.

Lea de principio a fin estas instrucciones y comprenda el
funcionamiento de la dispositivo. Si la dispositivo no se instalan
de la manera correcta pueden dar lugar a que la ventana se abra
inesperadamente y alguien se pueda caer por ella.

Una vez terminada la instalacion, dé al propietario y a los
ocupantes las instrucciones de uso y de seguridad. Comuniquese
con nosotros para pedir mas copias si las necesita.

La dispositivo de control de abertura para ventanas estan
disefiados para limitar la abertura de la ventana, y se deben
instalar de modo que no quepan por la abertura objetos mas
grandes que una esfera rigida de 4 pulgadas de diametro. Esto es
con el fin de evitar caidas accidentales por una ventana abierta,
pero no reemplaza las medidas de seguridad tradicionales.

IMPORTANTE INFORMACION DE SEGURIDAD

e Ensefe a todos los ocupantes mayores de 6 afios a usar el
mecanismo de liberacién (a destrabar los dispositivos) para
casos de emergencia.

e Los dispositivos de control de abertura de la ventana se traban
automaticamente cuando la ventana esta cerrada.

e Revise que los dispositivos de control de abertura de la ventana
se vuelvan a trabar cada vez que alguien los haya destrabado.

e Compruebe cada mes que funcionan correctamente y
revise que no estén dafados. Reemplace los dispositivos de
inmediato cuando sea necesario.

e Cuide que los dispositivos estén correctamente instalados y
trabados, y que se utilicen como se especifica. No modifique
los dispositivos en modo alguno.

e Consulte los coédigos locales de construccion y para casos
de incendio antes de instalarestos dispositivos; solicite
los cédigos especificos en la oficina local de cédigos de
construcciéon o en la estacion de bomberos local. Instale sélo
aquellos dispositivos cuyo mecanismo de liberacion esté
en conformidad con losrequisitos de los cédigos locales de
construccién y para casos de incendio.

AjPRECAUCION!
Riesgo de Caidas

e Si estos dispositivos no se instalan correctamente, los nifios
pequefios corren riesgo de caer por la ventana. Instale los
dispositivosde tal forma que una esfera rigida de 4.0 pulgadas
de didmetro no pueda pasar por ninguna parte de la abertura
de la ventana una vez que los dispositivos estén colocados.

¢ Los nifos pequenos pueden caer por la ventana si no se siguen
todas las instrucciones de instalacion:

e Use los materiales y técnicas recomendados.

e Cuide que los dispositivos de prevencion de caidas estén
firmementesujetos al marco de la ventana.

e Cuide que el marco de la ventana esté en
buenascondiciones.

INSTALACION

Herramientas necesarias:
e Desarmador plano

El juego contiene:
e 1. Control de la abertura
dispositivo

1. Cierre completamente
la ventana.

2. Trabajando solo con
el tope de ventilacion
secundario inferior
antiguo, con alguna
herramienta haga Topes de
palanca en el extremo ventilacion
mas lejano respecto secundarios
al bastidor para jalar
el tope o dispositivo
hacia fuera del marco,
y retirelo.

3. Con la parte ancha de
la traba viendo hacia
el bastidor, inserte
primero el extremo
de la traba y después
oprima el otro extremo

del dispositivo hacia (

Traba

dentro de la cavidad Marco
del t d tilacié de la
el tope de ventilacion ventana

secundario hasta que
embone en su sitio.
Puede ser necesario
ajustar el orificio si no es lo bastante grande para el dispositivo
nuevo.

4. Pruebe a usar la ventana y verifique que la dispositivo funciones
correctamente. Resuelva inmediatamente cualquier problema
que vea.

La informacion que se muestra aqui se proporciona Unicamente para fines de informacion o ensefianza. JELD-WEN renuncia a toda responsabilidad asociada al
uso de estas instrucciones o a como se disponga de ellas. La confianza que se ponga en la informacion o los consejos es a riesgo de la parte que confia en ellos. La
informacion que se incluye aqui puede cambiar de vez en cuando sin previa notificacion.
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